
Mata termitas y
hormigas carpinteras***

Quick killing action
Non-staining

No unpleasant odor

NET WT/PESO NETO 16 oz. (453g)

KEEP OUT OF REACH
OF CHILDREN

MANTÉNGASE FUERA DEL
ALCANCE DE LOS NIÑOS

CAUTION PRECAUCIÓN
ACTIVE INGREDIENTS/INGREDIENTE ACTIVO:
Tetramethrin 0.20%
Permethrin* 0.50%
Piperonyl Butoxide** 1.00%
OTHER INGREDIENTS/OTROS INGREDIENTES: 98.30%
TOTAL 100.00%
*Cis/trans ratio: min. 35% (+/-) cis and max. 65% (+/-) trans.
**Equivalent to min. 0.8% (butylcarbityl)(6-propylpiperonyl)
   ether and 0.2% related compounds.

Consulte el panel posterior para
otros avisos de precaución. 

See Rear Panel for Additional 
Precautionary Statements.

Mata te
hormig

Carpenter Ant
  & Termite Killer ***

Carpenter Ant
  & Termite Killer ***

Also Kills
Carpenter Bees, 

Wood Wasps, 
Beetles and Borers.
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 DIRECTIONS FOR USE
It is a violation of federal law to use this product in a manner 
inconsistent with its labeling.
GENERAL INFORMATION: This product provides effective control 
of pests in and on buildings and structures and their immediate 
surroundings and on modes of transport. Permitted areas of use 
include, but are not limited to: apartment buildings, homes, and 
trailers. In the home, cover all food handling surfaces and cover 
or remove all food and cooking utensils or wash thoroughly after 
treatment. Remove pets and cover fish aquaria before spraying. 
Prevent re-entry of dogs and cats into treated area until spray 
deposits are dry.
CARPENTER ANTS: For effective control, locate and treat nests 
and surrounding areas. Apply around doors and windows and other 
places where ants enter premises and where they crawl and hide. 
Inject into wall voids and infested wood through existing openings 
or newly drilled small holes.
LOCALIZED TREATMENT OF WOOD-INFESTING INSECTS: 
Beetles and Borers, Carpenter Bees, Wood Wasps and 
Termites: Locate area of infestation and/or insect tunnels and 
cavities. Using the crack & crevice tip (already included); spray into 
tunnels, galleries and inaccessible closed voids. In infested areas, 
small holes should be drilled 8 to 10 inches apart to insure thorough 
insecticide gallery treatment. Be sure not to contact electrical wiring 
or plumbing when treating. For Carpenter Bees, seal the entrance 
holes with small pieces of stainless steel wool after application. 
***Termites, Carpenter Ants and Carpenter Bees: For termites, 
the purpose of such applications is to kill workers or winged forms 
which may be present in the treated areas at the time of application. 
Such applications are not a substitute for mechanical alteration, 
soil treatment or foundation treatment but are merely supplemental. 
Not recommended as sole protection against termites. For active 
infestations, get a professional inspection.
CRACK & CREVICE INJECTION: Hold container upright and tilt 
extension tube to a 90° angle with can and inject into cracks and 
crevices where insects may be hiding, living and breeding. Place 
injection tip 1/2 inch into cracks, crevices, holes and other small 
openings where insects may be a problem. Release a one-second 
spray per spot. In serious infestations, if possible, place spots 
approximately 12 inches apart. In light infestations or for 
preventative treatment, place spots approximately three feet apart. 
In long running cracks, move the injector tip along the crack while 
spraying. Move at the rate of one linear foot per second in heavy 
infestations and three feet per second in light infestation. See the 
additional directions above for effective control of specified insects.

 PRECAUTIONARY STATEMENTS 
 HAZARDS TO HUMANS AND DOMESTIC ANIMALS  

CAUTION: Avoid contact with skin or clothing. Wash thoroughly 
with soap and water after handling. Remove contaminated clothing 
and wash clothing before reuse.
FIRST AID: IF ON SKIN OR CLOTHING: Take off contaminated 
clothing. Rinse skin immediately with plenty of water for 15 – 20 
minutes. Call a poison control center or doctor for treatment advice. 
Have the product container or label with you when calling a poison 
control center or doctor, or going for treatment.
ENVIRONMENTAL HAZARDS: This product is toxic to fish and 
other aquatic organisms. Do not apply directly to water.
PHYSICAL AND CHEMICAL HAZARDS: Contents under pressure. 
Do not use or store near heat or open flame. Do not puncture or 
incinerate container. Exposure to temperatures above 130°F 
may cause bursting. Do not use this product in or on electrical 
equipment due to the possibility of shock hazard. Do not use 
on surfaces that can be harmed or stained by water.

STORAGE AND DISPOSAL
Do not contaminate water, food or feed by storage and disposal. 
STORAGE: Do not store near heat or open flame. Store in cool 
dry area away from children. PESTICIDE DISPOSAL AND 
CONTAINER HANDLING: Do not puncture or incinerate! If 
empty: Offer for recycling if available or place in trash. If partly 
filled: Call your local solid waste agency for disposal instructions.

 MODO DE EMPLEO
Constituye una violación de la Ley Federal utilizar este producto de una 
manera distinta a la estipulada en la etiqueta.
INFORMACIÓN GENERAL: Este producto proporciona un control efectivo 
de las plagas en edificios y estructuras así como en sus alrededores 
inmediatos y medios de transporte. Las áreas autorizadas para su uso 
incluyen, entre otras: Edificios de departamentos, hogares y tráileres. 
En el hogar, cubra todas las superficies destinadas al manejo de alimentos 
y cubra o retire todos los utensilios de cocina, o lávelos bien después 
de aplicar el tratamiento. Retire las mascotas y cubra los acuarios antes 
de rociar el área adyacente. Evite que los perros y gatos se acerquen 
al área tratada hasta que los depósitos del producto rociado estén secos.
HORMIGAS CARPINTERAS: Para un control efectivo, localice y trate 
los nidos y las áreas circundantes. Aplique alrededor de puertas, ventanas 
y otros lugares por donde las hormigas ingresan al lugar, así como en 
los lugares en donde se pueden esconder. Inyecte en grietas en las paredes 
y madera infestada a través de aberturas existentes u orificios taladrados 
recientemente.
TRATAMIENTO LOCALIZADO DE INSECTOS QUE INFESTAN LA 
MADERA: Escarabajos y barrenadores, abejas carpinteras, avispas 
de la madera y termitas. Localice el área de infestación y/o los túneles 
y cavidades de los insectos. Con la ayuda de una punta para hendiduras 
y grietas (incluida), rocíe en los túneles, galerías y espacios cerrados 
inaccesibles. En áreas infestadas, se deben taladrar orificios pequeños 
a 20-25 cm de distancia para asegurarse de haber tratado bien la galería 
con insecticida. Asegúrese de no entrar en contacto con alambres eléctricos 
o tuberías cuando aplique el producto. Para las abejas carpinteras, selle 
los orificios de entrada con pequeños pedazos de malla de acero inoxidable 
después de la aplicación. 
***Termitas, abejas y hormigas carpinteras: En el caso de las termitas, 
el objetivo de tales aplicaciones es de matar las obreras o las aladas, 
las cuales pueden estar presentes en las áreas tratadas en el momento 
de la aplicación. Tales aplicaciones no sustituyen la modificación mecánica, 
el tratamiento de suelo ni el de cimientos, constituyen únicamente un 
complemento. No se recomienda como única protección contra las termitas. 
En caso de infestaciones en curso, solicite una inspección profesional.
INYECCIÓN EN HENDIDURAS Y GRIETAS: Sostenga el contenedor recto 
e incline el tubo de extensión en un ángulo de 90° con la lata e inyecte en 
las grietas y hendiduras en donde los insectos se puedan esconder, vivir 
y reproducirse. Coloque la punta de inyección a1cm de la grieta, hendidura, 
orificio y otras aberturas pequeñas en donde los insectos sean un problema. 
Libere un rocío de un segundo por aplicación. En lugares con una seria 
infestación, de ser posible, aplique aproximadamente a 30,5 cm de distancia. 
En lugares con una ligera infestación o como tratamiento preventivo, aplique 
aproximadamente a 3,65 m de distancia. El grietas largas, mueva la punta 
del inyector a lo largo de la grieta al rociar. Mueva a una proporción de un pie 
linear por segundo en lugares con infestación severa y a tres pies por 
segundo en lugares con infestación ligera.  Consulte las instrucciones 
adicionales para obtener un control efectivo de los insectos especificados.

 AVISOS DE PRECAUCIÓN 
 RIESGOS PARA HUMANOS Y ANIMALES DOMÉSTICOS  

PRECAUCIÓN: Evite el contacto con la piel o la ropa. Lave bien la piel con 
agua y jabón después de manipularlo. Retire la ropa contaminada y lávela 
antes de volverla a usar.
PRIMEROS AUXILIOS: SI ESTA EN LA PIEL O EN LA ROPA: Quítese 
inmediatamente la ropa contaminada. Lave inmediatamente la piel con 
abundante agua durante 15-20 minutos. Llame a un centro de control de 
envenenamientos o a un médico para recibir instrucciones de tratamiento. 
Cuando llame a un centro de control de envenenamientos o a un médico, 
o busque tratamiento, tenga a mano el envase o la etiqueta del producto.
RIESGOS PARA EL MEDIO AMBIENTE: Este producto es tóxico para los 
peces y otros organismos acuáticos. No lo aplique directamente en el agua.
RIESGOS FÍSICOS Y QUÍMICOS: Contenido bajo presión. No utilice 
ni almacene el producto cerca de fuentes de calor o fuego. No perfore ni 
incinere el envase. La exposición a temperaturas superiores a 54°C 
(130°F) puede causar una explosión. No utilice este producto dentro 
de o sobre equipos eléctricos, debido al riesgo de descarga eléctrica. 
No utilice en superficies que se puedan dañar o manchar con el agua.

ALMACENAMIENTO Y ELIMINACIÓN
No contamine el agua, los alimentos o el forraje al almacenar o desechar. 
ALMACENAMIENTO: No almacene el producto cerca de fuentes de calor 
o fuego. Almacene en un área fresca y seca, lejos del alcance de los 
niños. DESECHO DEL PESTICIDA Y MANIPULACIÓN DEL ENVASE: 
¡No perfore ni incinere el envase! Si está vacío: Si está disponible, 
ofrézcalo para reciclaje o colóquelo en la basura. Si está parcialmente 
lleno: Llame a su agencia local de desechos sólidos para obtener 
instrucciones sobre cómo eliminar el producto.

Agite bien antes de usarShake well before using

Manufactured for: Senoret Chemical Co., Inc.
566 Leffingwell Ave., St. Louis, MO 63122  800-837-7644
EPA Reg. No. 149-15     
EPA Est. No. 58996-MO-1a, 11623-GA-1b 
Est. No. subscript is first letter of batch code on bottom of container.
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